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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES
No. JAPAMI/PRESTSERV/2017-16

Contrato de Prestacion de Servicios Profesionales que celebran por una parte la Junta de Agua
Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento del Municipio de Irapuato, representada en este acto
por J. Salvador Pérez Godinez, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo, a quien en lo
sucesivo se le denominara JAPAMI, y por la otra, Heriberto Soto Lépez, a quien en lo sucesivo se le
denominara EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS, contrato que celebran al tenor de las siguientes
declaraciones y subsecuentes clausulas.

DECLARACIONES
1. DE JAPAMI.

14. Que es un organismo publico descentralizado de la Administracién Publica Municipal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, segtn lo dispone el articulo primero del reglamento
de JAPAMI creado por acuerdo del H. Ayuntamiento en sesion celebrada el dia 20 de octubre
de 1984 y publicado en el Periédico Oficial del Estado de Guanajuato el dia 2 de Noviembre de
1984.

1.2. Que de conformidad con el articulo 7 del Reglamento vigente de JAPAMI, publicado en el

T—
S Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato, nimero 38 de fecha 07 de marzo de
C 2014, le corresponde la deteccién, extraccion, desinfeccién y conduccion del agua, para el
. suministro de este servicio publico a la poblacién; estudiar, planear, proyectar, aprobar,
€ construir, conservar, mantener, ampliar, rehabilitar, reparar, administrar y operar las obras y
< T sistemas de agua potable, drenaje, alcantarillado, saneamiento y disposicién de aguas
N residuales, en zonas urbanas; asesorar y en su caso atender la prestacién de los servicios

+ -— procurando su integracién al Organismo; llevar a cabo la construccion, operacion,
~ \mantenlmlento y administracién de las fuentes de abastecimiento, redes de infraestructura

v hldraullca a su cargo en el Municipio, proteger las fuentes de abastecimiento de agua a su

6\\‘%\ ™ publicos de suministro de agua potable, drenaje y alcantarillado en las zonas rurales,

__cargoen las zonas urbanas y rurales; prevenir y controlar la contaminacién de las aguas que
T se descargan en los sistemas de drenaje y alcantarillado; coadyuvar con la Direccion General
de Desarrollo Social en la planeacion, ejecucion y operacmn de los servicios en la zona rural y
suscribir los convenios necesarios para tal fin.
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1.3. Que en fecha en fecha 28 de enero de 2016, J. Salvador Pérez Godinez, fue electo como
Presidente del Consejo Directivo de JAPAMI en sesi6n ordinaria nimero 01/2016 de fecha 28
de enero de 2016, de conformidad con el Articulo 152 de la Ley Orgéanica Municipal para el
Estado de Guanajuato, el Articulo 103 del Reglamento Organico de la Administracion Publica
Municipal de Irapuato, Gto.
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1.4. Que J. Salvador Pérez Godinez, presidente del Consejo Directivo de JAPAMI cuenta con
facultades suficientes para obligarla en los términos del presente, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 25 fraccion |, 28, 42 fraccion XVII, XIX y XLI, 43 fraccion VIl y Xl del

Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO

Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje ntarillado y Saneamiento para el
Municipio de Irapuato, Guanajuato; publicado en e P Oficial delnE,s‘tado de Guapgqjuato,
E nimero 38, de fecha 07 de marzo del 2014.
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1.5. Que el presidente del Consejo Directivo acude a la celebracién de este acto, de conformidad
con las facultades que le otorga el citado Reglamento, acreditando su personalidad con el
testimonio de la Escritura Publica No. 10,508, de fecha 30 de enero de 2016, pasada ante la Fe
del Notario Publico No. 6, Licenciado Fernando Ramos Alcocer, en legal ejercicio de este
partido judicial de Irapuato, Gto., mandato que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo
que declara bajo protesta de decir verdad.

1.6. Que tiene establecido su domicilio en Prolongacién J. J. Torres Landa 1720, Colonia
Independencia de la Ciudad de Irapuato, Gto., mismo que sefala para los fines y efectos
legales de este contrato.

1.7.  Que su registro federal de contribuyentes es: JAP-841102-C29.

1.8.  Que la contratacion objeto del mismo, se realizara con recursos propios Ejercicio Fiscal 2017,
bajo la partida presupuestal 41701 2.2.3 GA110 SG11 3391.

2. DEEL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS

241. Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente
instrumento y que cuenta con la capacidad, el perfil y los conocimientos necesarios para
prestar los servicios solicitados por JAPAMI, por lo que es su voluntad celebrar el presente
contrato en la forma y términos que quedan establecidos.

2.2. Que su Registro Federal de Contribuyentes es: SOLH710212HGTTPRO5.

2.3. Que tiene su domicilio fiscal en Calle Paseo Bellavista ndimero 240, Fraccionamiento Villas de
Irapuato de esta Ciudad, C.P. 36670; mismo que se sefiala para efectos del presente contrato.

2.4. Que conoce el estado actual de la disponibilidad de informacién para la prestaciéon de los
servicios.
3. DELAS PARTES.

3.1 Que se reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen a la celebracién del
presente contrato.

3.2. Manifiestan que en el presente contrato no hay error, dolo, mala fe o cualquier vicio del
consentimiento que pudiera invalidarlo.

Dadas las declaraciones anteriores, las partes acuerdan celebrar este contrato de prestacion de
servicios, de conformidad con las siguientes:

IS
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. JAPAMI encomienda a EL PRESTADOR DE LOS
SERVICIOS y este se obliga a prestar los servicios profesionales consistentes en: «Afencion a las
medidas de Seguridad del emplazamiento 131/000187/2017 derivado de la visita de inspeccion
realizada por parte de la STPS».

EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS, como resultado de los servicios encomendados llevara a cabo
las siguientes actividades:

1. Seguimiento a la inspeccion realizada a JAPAMI en el mes de Diciembre. Se dara respuesta a
los siguientes puntos emplazados:

NOM-002-STPS-2010 CONDICIONES DE SEGURIDAD - PREVENSION Y PROTECCION
CONTRA INCENDIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO

No. Medida Administrativa
14 Contar con registros de resultados de los simulacros de emergencias de incendio.

NOM-019-STPS-2011 CONSTITUCION, INTEGRACION, ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DE
LAS COMISIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE.

No. Medida Administrativa

15 Contar con el documento que acredite que se capacita, al menos una vez al afo, a los integrantes de
la comisién de seguridad e higiene para el adecuado ejercicio de sus funciones, con base en el
programa que para tal efecto se elabora.

NOM-022-STPS-2015 ELECTRICIDAD ESTATICA EN LOS CENTROS DE TRABAJO -
CONDICIONES DE SEGURIDAD

No. Medida Administrativa

16 Realizar la medicion y registro de los valores de resistencia de la red puesta a tierra 'y comprobar la
continuidad en los puntos de conexion a tierra, al menos cada doce meses o cuando en el inmueble se
realizan modificaciones que afectan las condiciones de operacion del sistema de puesta a tierra o del
sistema pararrayos.

17 Acreditar que se informa a todos los trabajadores, a los integrantes de la Comision de Seguridad e
Higiene, y en su caso a los contratistas, proveedores y visitantes sobre los riegos que representa la
electricidad estatica y la manera de evitarlos.

18 Capacitar a los trabajadores involucrados en actividades en las que se genere o acumule electricidad
estatica, en la instalacion, revisién de sistemas de puesta a tierra y/o sistemas de pararrayos.

NOM-025-STPS-2008 CONDICIONES DE ILUMINACION EN LOS CENTROS DE TRABAJO

No. Medida Administrativa
19 Establecer y dar seguimiento a un Programa especifico de mantenimiento a luminarias y, en su caso,
a los sistemas de iluminacién de emergencia, en el centro de trabajo.

20 Realizar la evaluacion de los niveles de iluminacion en las areas o puestos de trabajo seleccionados a
partir de los registros del reconocimiento, efectuado a través de laboratorios acreditados y aprobados.

! 21 Elaborar documento que acredite que se inform pajadores sobre los riesgos queNpuede

a a-10
provocar el deslumbramiento o un deficiente niveén )er{\ /Lf areas o puestos de fr
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NOM-029-STPS-2011 MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS EN LOS
CENTROS DE TRABAJO — CONDICIONES DE SEGURIDAD

No.
22

23

24
25
26
27

28

29

30
31

32

33

34

35

36

X
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Medida Administrativa
Elaborar diagrama unifilar actualizado de la instalacion eléctrica, con base en lo dispuesto por la
NOM-001-SEDE-2008, o las que la sustituyan, en el centro de trabajo.

Elaborar cuadro general de cargas instaladas por circuito derivado, y estar disponible para el personal
que realiza el mantenimiento de dichas instalaciones, en el centro de trabajo.

Elaborar y dar seguimiento a un programa especifico de revisién y conservacién del equipo de trabajo,
maquinaria, herramientas e implementos de proteccién aislante utilizados para trabajo de
mantenimiento eléctrico.

Incluir en el Programa de revisién y conservacion del equipo de trabajo, maquinaria, herramientas e
implementos de proteccién aislante utilizados en las actividades de mantenimiento de las instalaciones
eléctricas, al menos, las fechas de realizacion, el responsable de su cumplimiento y el resultado de su
ejecucion.

Reemplazar los procedimientos para la revision, conservacion, almacenamiento y reemplazo del
equipo de trabajo, maquinaria, herramientas e implementos de proteccion aislante, utilizados en las
actividades de mantenimientos de las instalaciones eléctricas.

Realizar los procedimientos para el uso, revision, reposicion, limpieza, limitaciones, resguardo y
disposicion final del equipo de proteccién personal, basados en la informacion del fabricante, y de
conformidad con lo que sefiala la NOM-017-STPS-2008.

Aprobar el plan de trabajo por el patrén o por el responsable de los servicios preventivos de seguridad
y salud en el trabajo o por el jefe de trabajo.

Revisar y actualizar el plan de trabajo cuando se modifiquen los procedimientos de seguridad o se
realice cualquier cambio en su contenido que altere las condiciones en las que se ejecuta el
mantenimiento de las instalaciones eléctricas, en el centro de trabajo.

Realizar los procedimientos de seguridad para realizar las actividades de mantenimiento de las
instalaciones eléctricas, en el centro de trabajo.

Realizar los procedimientos para la seleccion y uso del equipo de trabajo, maquinaria, herramientas e
implementos de proteccion aislante, en el centro de trabajo.

Realizar el procedimiento para la colocacion del sistema de puesta a tierra temporal.

Considerar en el procedimiento para la colocacion del sistema de puesta a tierra temporal que la
conexion se realice a tierra de la manera siguiente: se conecten los conductores de puesta a tierra al
sistema de tierras y, a continuacion, a la instalacién, por proteger mediante pértigas o dispositivos
especiales, tales como conductores de lineas, electroductos, entre otros.

Considerar en el procedimiento para la colocacion del sistema de puesta a tierra temporal que la
desconexion se realice de la manera siguiente: se retiren de la instalacion en lugares peligrosos, tales
como alturas, espacios confinados, subestaciones y lineas energizadas.

Realizar las actividades de mantenimiento de las instalaciones eléctricas sélo con personal
capacitado.

Efectuar con personal autorizado y capacitado los trabajos de mantenimiento de las instalaciones
eléctricas en lugares peligrosos, tales como altyras, espacies_confinados, subestaciones #~Njneas
energizadas.
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NOM-030-STPS-2009 SERVICIOS PREVENTIVOS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO -
FUNCIONES Y ACTIVIDADES

No. Medida Administrativa

37 Contar con las constancias de habilidades laborales del personal de la empresa que forma parte de
los servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo, en las funciones y actividades
correspondientes.

38 Elaborar registros de los reportes de seguimiento de los avances en la instauracion del programa de

seguridad y salud en el trabajo o de la relacién de acciones preventivas y correctivas de seguridad y
salud en el trabajo.

SEGUNDA. HONORARIOS, FORMA Y LUGAR DE PAGO. Ambas partes acuerdan que JAPAMI le
pague a EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS como contraprestacion a sus servicios la cantidad de
$116,000.00 (Ciento dieciséis mil pesos 00/100 M.N.), L.V.A. incluido, honorarios que JAPAMI
pagara a EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS, de la siguiente forma:

> Un primer pago correspondiente al 30% por la cantidad de $34,800.00 (Treinta y cuatro mil
ochocientos pesos 00/100 M.N.) dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
contrato.

> Un segundo pago del 30% por la cantidad de $34,800.00 (Treinta y cuatro mil ochocientos
pesos 00/100 M.N.), a los veinte dias naturales posteriores a la firma del contrato.

> Un tercer pago del 40% por la cantidad de $46,400.00 (Cuarenta y seis mil cuatrocientos
00/100 M.N.) al término del contrato.

El lugar de pago a favor de EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS sera en el domicilio de JAPAMI
contra entrega del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) correspondiente, mismo que debera
reunir los requisitos fiscales de Ley, dentro de los 10 dias habiles posteriores a la fecha en que
JAPAMI haya validado el documento fiscal correspondiente.

TERCERA.- VIGENCIA DEL CONTRATO. Las partes acuerdan que la vigencia del presente contrato
serd de 84 (Ochenta y cuatro) dias naturales, contados a partir de la celebracién del presente
instrumento legal, es decir del 11 de enero de 2017 al 04 de abril de 2017, toda vez que asi lo
requieren las necesidades de JAPAMI.

CUARTA.- GASTOS ADICIONALES. La cantidad a pagar por los servicios contratados y mencionada
en la Clausula Segunda, incluyen los gastos que se originen con motivo de la prestaciéon de los
servicios, asi como todos los gastos relativos a viaticos, mismos que quedan comprendidos en la
misma.

EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS acepta que cualquier otro gasto que se derive por la
prestacién del servicio se cubriré con sus propios recursos y elementos, por lo que en ninglin momento
se le considerara intermediario de JAPAMI, respecto de cualquier obligacién que llegare a contraer por
su cuenta con terceros.

QUINTA. ENTREGA DE INFORMES. EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS como parte de los

servicios encomendados se compromete a presentar trimestralmente un informe a JAPAMI, por
conducto del Jefe de Seguridad e Higiene, para conocer el estado que guarden los asuntos-k tramites
realizados por parte de EL PRESTADOR DE LOS SERVICI /i/a ?/

L
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Asi mismo, comunicara por escrito a JAPAMI, cualquier hecho o circunstancia que por virtud de los
servicios prestados pudieran beneficiar o perjudicar a la misma.

SEXTA.- OBLIGACIONES DE EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS. EL PRESTADOR DE LOS
SERVICIOS se obliga a aplicar toda su capacidad y sus conocimientos para cumplir satisfactoriamente
con las actividades que le ha encomendado JAPAMI, asi como a responder de la calidad de los
servicios y de cualquier otra responsabilidad en la que incurra, asi como de los dafios Yy perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte se causaran a JAPAMI.

EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS se obliga a desempefiar los servicios objeto del presente
contrato, en forma personal e independiente, salvaguardar la legalidad, honradez, imparcialidad,
eficiencia y confidencialidad, acorde a su profesion, por lo que serd el Unico responsable de la
ejecucién de los servicios cuando no se ajusten a los términos y condiciones de este contrato.

SEPTIMA.- SUPERVISION. JAPAMI por conducto del Jefe de Seguridad e Higiene, se compromete a
brindar las facilidades que requiera EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS, para dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los servicios profesionales que se le encomiendan, asi como de abastecer
a EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS de la informacién y recursos materiales requeridos, conforme
a los objetivos y términos del presente contrato.

OCTAVA.- PROHIBICIONES DE EL PRESTADOR DE SERVICIOS. EL PRESTADOR DE LOS
SERVICIOS no podra con motivo de la prestacion de servicios objeto del presente, asesorar,
patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones directas o indirectas
con el objeto de las actividades que se lleven a cabo.

NOVENA. CONFIDENCIALIDAD. EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS se obliga a no divulgar a
terceras personas, por medio de publicaciones, informes o cualquier otro medio, los datos gue obtenga
con motivo de la prestacion de los servicios objeto de este Contrato. Por lo que ninguna de las
personas o asesores involucrados en la realizacion de los trabajos, podran reproducir, publicar o dar a
conocer informacion clasificada como reservada o confidencial, a persona externa o institucién publica
o privada sin la autorizacion previa y por escrito de JAPAMI.

Asi mismo EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS se obliga a guardar total reserva de la informacién
administrativa, técnica o de cualquier indole que le sea proporcionada, con motivo de la realizacién del
servicio prestado.

DECIMA. CESION DE DERECHOS. EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS no podra ceder en forma
parcial ni total en favor de cualquier otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivadas
del presente Contrato.

DECIMA PRIMERA. CAUSAS DE TERMINACION. Seran causas de terminacién del presente
contrato, las siguientes:

Por haberse cumplido el plazo fijado en el presente contrato;
Por la realizacién del objeto materia del presente contrato.
Por mutuo consentimiento de ambas partes, bastando que ello quede asentado por escrito;

Por caso fortuito o fuerza mayor que hagan imposible el cumplimiento del contrato. Rara que
opere la terminacién del contrato por caso fortuito o fuer, \uci
judicial.

P 00 I
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DECIMA SEGUNDA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS
no sera responsable por cualquier evento de caso fortuito o de fuerza mayor que le impida parcial o
totalmente cumplir con las obligaciones contraidas por virtud del presente Contrato, en el entendido de
que dichos supuestos deberan ser debidamente acreditados.

DECIMA TERCERA. MODIFICACIONES AL CONTRATO. Ambas partes estan de acuerdo en que
cualquier modificacién al presente contrato, debe formalizarse por escrito mediante un convenio
modificatorio, el cual sera suscrito por las partes contratantes.

DECIMA CUARTA. RELACIONES LABORALES. Las responsabilidades en cuanto a las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales en materia de trabajo y de seguridad social, seran unica y
exclusivamente de EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS, respondiendo este a las reclamaciones
que se pudieran presentar en contra de JAPAMI, en todo lo referente a la realizacion del objeto
materia del presente contrato.

Con excepcion de las obligaciones derivadas del presente contrato JAPAMI no adquiere ni reconoce
otras distintas de las mismas en favor de EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS en virtud de no
resultar aplicable la Ley Federal del Trabajo ni la Ley del Trabajo de los Servidores Publicos al Servicio
del Estado y de los Municipios, por lo tanto EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS no sera
considerado como trabajador para los efectos de dichos ordenamientos juridicos; asi mismo, no sera
considerado como trabajador para los efectos de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales
para los Trabajadores del Estado.

DECIMA QUINTA. RESCISION DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento de las obligaciones que
contraen EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS y JAPAMI, ambos podran optar por exigir la rescision
o el cumplimiento del mismo.

Para el caso de la rescision JAPAMI comunicara por escrito a EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS
el incumplimiento u omisién correspondiente, a fin de que éste exponga, en un plazo no mayor a 5
cinco dias habiles, lo que a su derecho convenga.

Si transcurrido el plazo referido en el parrafo que antecede, EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS no
manifiesta nada en su defensa, o si después de analizar las razones aducidas por éste JAPAMI estima
que las mismas no son satisfactorias, se procedera a declarar la rescision del presente contrato, y en
caso de que se hayan ocasionado dafios y perjuicios EL PRESTADOR DE LOS SERVICIOS estara
obligado a cubrirlos totalmente.

DECIMA SEXTA. NATURALEZA DEL CONTRATO. Las partes acuerdan que el presente es un
contrato civil de prestacion de servicios profesionales y que no existe una relacién laboral entre ambas.

DECIMA SEPTIMA. TITULOS Y EPIGRAFES DE LAS CLAUSULAS. Los titulos y epigrafes de las
clausulas que aparecen en el presente contrato, se han puesto con el exclusivo proposito de facilitar su
lectura y organizacién del clausulado, por lo tanto, no definen ni limitan el contenido de las mismas.
Para efectos de interpretacion de cada una de las clausulas debera atenderse exclusivamente a su
contenido literal y de ninguna manera a su titulo.

DECIMA OCTAVA. INTERPRETACION Y CUMPLIMIEN interpretacién y cumplimiento del

O. Para
presente contrato, queda expresamente estipulado en ue las partes e sommarla
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legislacién de la materia, y a la jurisdiccién y competencia de los tribunales locales en materia civil de
la ciudad de Irapuato, Guanajuato, renunciando al fuero que pudiera corresponderles por razén de sus
presentes o futuros domicilios o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente Contrato y enterados del alcance y fuerza legal, lo firman por duplicado, la
ciudad de Irapuato Guanajuato; a los 11 once dias del mes de enero del afio 2017.
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